
Lock-N-Load Free-Float Quick Change Bushing

Lock-N-Load Quick Change Bushings are to be used with the Armanov
Toolhead for Dillon Super 1050 / RL1100.

These bushings are "Free-float" type and allow very slight play of the dies.
This floating action allows the dies to center themselves exactly over each
cartridge for the best possible alignment and more concentric ammunition.
For best Free-float operation, we advise using Free-Float Lock Rings.

Bushings are made for a quick, simple and precise change of dies in the
toolhead.
No need for a complete toolhead change anymore, just twist and replace any
bushing with the die of your choice.

Change six dies on a Dillon Super 1050 / RL 1100 in seconds!

Bushing should be tightened with a supplied wrench.

Price includes 6 (six) Lock-N-Load Quick Change Bushings.

Lock-N-Load Quick Change Bushings are compatible with Hornady presses
which feature Lock-N-Load system.

* Lock-N-Load is a registered trademark of Hornady Manufacturing Company.

Installation instructions can be found here

Attributes

Name: ARMANOV Lock-N-Load Free-Float Quick Change Bushing
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009941
Mfr. No.: LNLBFF
Delivery weight: 0.166kg
EAN: 0650728065227

https://cdn.shopify.com/s/files/1/0407/6961/8078/files/LnL_Bushings_manual.pdf?v=1649240717


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing
English: ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le Bushing ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING
Norsk: ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla wkładek ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing
Suomi: ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE
BUSHING



Sicherheitshinweise für die ARMANOV LockNLoad
FreeFloat Quick Change Bushing
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing entschieden hast.
Diese Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um mögliche Risiken zu
minimieren. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bushing nur in Verbindung mit dem Armanov Toolhead für Dillon Super 1050 /
RL1100 verwendest.
Verwende die Bushing nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Halte die Bushing von Kindern fern und verwende sie nur in einem sicheren Umfeld.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Bushing und der zugehörigen Werkzeuge.
Beachte alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Bushing korrekt im Toolhead eingesetzt ist, bevor du mit dem Wiederladen
beginnst.
Verwende den mitgelieferten Schraubenschlüssel, um die Bushing sicher anzuziehen.
Vermeide übermäßigen Druck beim Anziehen, um Beschädigungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während du mit der Bushing arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Bushing:1.

Stelle sicher, dass der Toolhead sicher und stabil ist.
Setze die Bushing in den vorgesehenen Platz im Toolhead ein.
Verwende den mitgelieferten Schraubenschlüssel, um die Bushing festzuziehen. Achte darauf, dass
sie nicht zu fest sitzt.

Nutzung der Bushing:2.

Drehe die Bushing, um sie zu wechseln. Dies kann schnell und einfach erfolgen.
Überprüfe die Ausrichtung der Dies vor dem Laden der Patronen.
Wechsle die Dies bei Bedarf, um die bestmögliche Ausrichtung und Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bushing gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile der Bushing im Müll verbleiben, die für Kinder oder Haustiere gefährlich
sein könnten.
Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten für die Entsorgung von Werkzeugen und Zubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Händler



wenden, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei
Unsicherheiten um Hilfe zu bitten.

Wir hoffen, dass diese Anleitung dir bei der sicheren Verwendung der ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick
Change Bushing hilfreich ist. Achte stets auf deine Sicherheit und die der anderen!



ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK
CHANGE BUSHING Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the product to avoid any hazards and ensure compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Keep the product and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the LockNLoad Quick Change Bushings exclusively with compatible Dillon Super 1050 / RL1100
toolheads.
Ensure that the bushing is securely tightened using the supplied wrench before operating the toolhead.
Do not exceed the recommended torque when tightening the bushing to avoid damaging the threads.
Avoid using the product if you notice any visible damage or if it does not fit securely in the toolhead.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the toolhead is powered off and not in operation.
Select the desired die and bushing for installation.
Align the bushing with the toolhead and insert it into the designated slot.
Use the supplied wrench to tighten the bushing securely.
Verify that the die is properly seated and aligned with the cartridge.

Usage:2.

Follow the manufacturer's guidelines for operating the Dillon Super 1050 / RL1100 toolhead.
Monitor the functioning of the bushing during use to ensure it remains secure and does not loosen.
If necessary, adjust the alignment of the dies for optimal performance.

Changing Dies:3.

To change the die, simply twist the bushing to release it from the toolhead.
Replace it with the new bushing and die of your choice, ensuring secure installation as described
above.



Disposal Instructions
Dispose of the product and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing,
please refer to the manufacturer's official website or contact their customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Bushings LockNLoad Quick Change de ARMANOV. Este producto está diseñado para facilitar
el cambio rápido y preciso de dies en el toolhead Armanov para Dillon Super 1050 / RL1100. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Este bushing está diseñado para ser utilizado exclusivamente con el toolhead Armanov
para Dillon Super 1050 / RL1100. No lo uses con otros dispositivos.
Instalación: Asegúrate de apretar el bushing con la llave suministrada para evitar que se afloje durante
el uso.
Cambio de Dies: Cambia los dies con cuidado y asegúrate de que estén correctamente alineados para
evitar daños o mal funcionamiento.
Uso de Anillos de Bloqueo: Para un mejor funcionamiento del sistema FreeFloat, se recomienda el uso
de FreeFloat Lock Rings.
Almacenamiento: Guarda los bushings en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bushing:1.

Coloca el bushing en el toolhead Armanov.
Utiliza la llave suministrada para apretar el bushing en su lugar.
Asegúrate de que el bushing esté completamente asegurado.

Cambio de Dies:2.

Para cambiar un die, simplemente gira el bushing y retíralo.
Inserta el nuevo die en el bushing y asegúralo en su lugar.
Repite el proceso para cada die que desees cambiar.

Verificación:3.

Después de instalar o cambiar un die, verifica que esté correctamente alineado antes de comenzar
a cargar munición.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No deseches el producto en el medio ambiente.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de reciclar los materiales adecuadamente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Bushings LockNLoad Quick Change, consulta el sitio web del
fabricante o busca asistencia a través de los canales de soporte disponibles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu producto ARMANOV.



Guide de Sécurité pour le Bushing ARMANOV
LockNLoad FreeFloat Quick Change
Introduction
Merci d'avoir choisi le bushing ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit afin d'éviter tout danger et d'assurer la conformité avec le Règlement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Garde le produit et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits ou des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les bushings LockNLoad Quick Change uniquement avec les toolheads compatibles Dillon Super
1050 / RL1100.
Assuretoi que le bushing est bien serré à l'aide de la clé fournie avant de faire fonctionner le toolhead.
Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage du bushing pour éviter d'endommager les
filetages.
Évite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou s'il ne s'adapte pas correctement
dans le toolhead.
Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation d'équipements de rechargement.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le toolhead est éteint et hors d'usage.
Sélectionne le die et le bushing souhaités pour l'installation.
Aligne le bushing avec le toolhead et insèrele dans l'emplacement désigné.
Utilise la clé fournie pour serrer le bushing de manière sécurisée.
Vérifie que le die est correctement positionné et aligné avec la cartouche.

Utilisation :2.

Suis les directives du fabricant pour faire fonctionner le toolhead Dillon Super 1050 / RL1100.
Surveille le fonctionnement du bushing pendant l'utilisation pour t'assurer qu'il reste sécurisé et ne
se desserre pas.
Si nécessaire, ajuste l'alignement des dies pour une performance optimale.

Changement de Dies :3.

Pour changer le die, il suffit de tourner le bushing pour le libérer du toolhead.



Remplacele par le nouveau bushing et le die de ton choix, en veillant à une installation sécurisée
comme décrit cidessus.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit et de ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de support concernant le bushing ARMANOV LockNLoad FreeFloat
Quick Change, consulte le site officiel du fabricant ou contacte leur service client.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per ARMANOV LOCKNLOAD
FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto per evitare qualsiasi rischio e garantire la conformità al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.
Tenere il prodotto e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami di prodotti o aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i LockNLoad Quick Change Bushings esclusivamente con toolheads compatibili Dillon Super
1050 / RL1100.
Assicurarsi che il bushing sia serrato saldamente utilizzando la chiave fornita prima di operare il toolhead.
Non superare la coppia raccomandata durante il serraggio del bushing per evitare di danneggiare le
filettature.
Evitare di utilizzare il prodotto se si notano danni visibili o se non si adatta saldamente nel toolhead.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si maneggiano attrezzature per la ricarica.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che il toolhead sia spento e non in funzione.
Selezionare il die e il bushing desiderati per l'installazione.
Allineare il bushing con il toolhead e inserirlo nella fessura designata.
Utilizzare la chiave fornita per serrare il bushing saldamente.
Verificare che il die sia correttamente posizionato e allineato con la cartuccia.

Uso:2.

Seguire le linee guida del produttore per l'operazione del toolhead Dillon Super 1050 / RL1100.
Monitorare il funzionamento del bushing durante l'uso per assicurarsi che rimanga sicuro e non si
allenti.
Se necessario, regolare l'allineamento dei dies per prestazioni ottimali.

Cambio Dies:3.

Per cambiare il die, semplicemente ruotare il bushing per rilasciarlo dal toolhead.



Sostituirlo con il nuovo bushing e die di vostra scelta, assicurandosi di seguire l'installazione sicura
come descritto sopra.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo l'ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick
Change Bushing, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o contattare il loro servizio
clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK
CHANGE BUSHING Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før
du bruker produktet for å unngå farer og sikre overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsregulering
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Hold produktet og dets komponenter utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's
Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk LockNLoad Quick Change Bushings utelukkende med kompatible Dillon Super 1050 / RL1100
verktøykroner.
Sørg for at bushingen er sikkert strammet med den medfølgende nøkkelen før du betjener verktøykronen.
Ikke overskrid den anbefalte momentet når du strammer bushingen for å unngå å skade gjengene.
Unngå å bruke produktet hvis du merker synlige skader eller hvis det ikke passer sikkert i verktøykronen.
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du håndterer omlastingsutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at verktøykronen er slått av og ikke i drift.
Velg ønsket die og bushing for installasjon.
Juster bushingen med verktøykronen og sett den inn i den angitte plassen.
Bruk den medfølgende nøkkelen for å stramme bushingen sikkert.
Bekreft at die er riktig plassert og justert med patronen.

Bruk:2.

Følg produsentens retningslinjer for drift av Dillon Super 1050 / RL1100 verktøykronen.
Overvåk funksjonen til bushingen under bruk for å sikre at den forblir sikker og ikke løsner.
Juster om nødvendig justeringen av diesene for optimal ytelse.

Bytte av dies:3.

For å bytte die, vrid enkelt bushingen for å frigjøre den fra verktøykronen.
Erstatt den med den nye bushingen og die av ditt valg, og sørg for sikker installasjon som
beskrevet ovenfor.



Avfallsinstruksjoner
Kasts produktet og dets komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kasts ikke produktet i husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick
Change Bushing, vennligst referer til produsentens offisielle nettside eller kontakt deres kundeservice.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla wkładek ARMANOV
LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing
Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej wkładek ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing.
Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że wkładki są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Używaj dostarczonego klucza do dokręcania wkładek, aby zapewnić ich stabilność.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń zalecanych przez producenta.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wkładek samodzielnie.
Zawsze stosuj wkładki zgodnie z instrukcjami producenta i w połączeniu z odpowiednią głowicą
narzędziową.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja wkładek1.

Zdejmij istniejącą wkładkę z głowicy narzędziowej.
Włóż nową wkładkę LockNLoad Quick Change do głowicy.
Użyj dostarczonego klucza, aby dokręcić wkładkę, upewniając się, że jest stabilna.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wkładki są prawidłowo zamocowane.
Wymień wkładki w ciągu kilku sekund, obracając i wymieniając wkładkę na narzędzie według
własnego wyboru.
Używaj wkładek tylko z prasami Dillon Super 1050 / RL1100 oraz z prasami Hornady z systemem
LockNLoad.

Instrukcje utylizacji
Wkładki, które nie nadają się już do użycia, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wkładek do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,



skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem producenta lub sprawdź oficjalną stronę internetową.

Podsumowanie
Wkładki ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wygodzie użytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim
władzom i sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów.



ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK
CHANGE BUSHING Turvaohjeet
Johdanto
ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing on suunniteltu käytettäväksi Armanov Toolheadin kanssa
Dillon Super 1050 / RL1100 latauspuristimissa. Tämä tuote mahdollistaa nopean ja tarkan kuormien vaihdon,
mutta sen turvallinen käyttö edellyttää tiettyjen ohjeiden noudattamista. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyjen käyttötarkoitusten mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä bushingia vain yhdessä yhteensopivien työpään ja kuormien kanssa.
Varmista, että bushing on tiukasti kiinnitetty mukana toimitettavalla avaimella ennen käyttöä.
Älä ylikuormita latauspuristinta tai käytä sitä yli suositellun kapasiteetin.
Huolehdi siitä, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, latausprosessin aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspuristin on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä.
Kiinnitä bushing työpään mukana toimitettavalla avaimella.
Tarkista, että bushing on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Valitse haluamasi kuorma ja aseta se bushingiin.
Kierrä ja vaihda bushing tarvittaessa.
Vaihda kuusi kuormaa Dillon Super 1050 / RL1100 koneessa sekunneissa.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Kaikki tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteyshenkilöllä turvallisuuskysymyksiä varten.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista muistutukset ja varoitukset EU:n Safety Gate alustalta.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushingin turvallisen
ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV
LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK CHANGE BUSHING
Introduktion
Tack för att du valt ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv lösning för att byta dies i din Dillon Super 1050 / RL1100. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Armanov Toolhead och är inte avsedd för något annat ändamål.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid den medföljande nyckeln för att dra åt bushings korrekt.
Använd endast bushings som är kompatibla med din press.
Kontrollera att bushings är ordentligt installerade innan du börjar ladda ammunition.
Undvik att använda bushings om det finns synliga skador eller slitage.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Installations och användningsinstruktioner

Installation av Bushing:1.

Stäng av pressen och säkerställ att den är ur funktion.
Ta bort den befintliga bushingen genom att vrida den moturs.
Placera den nya bushingen i verktyget och vrid medurs för att fästa den.
Använd den medföljande nyckeln för att säkerställa att bushingen är ordentligt åtdragen.

Användning av Bushing:2.

Se till att bushingen är korrekt installerad innan du börjar ladda ammunition.
Byt ut dies genom att vrida bushingen och ta bort den. Sätt in den nya die och vrid bushingen för
att låsa den på plats.
Kontrollera att die är centrerad korrekt över patronen för bästa möjliga justering.

Underhåll:3.

Inspektera regelbundet bushings för slitage.
Rengör bushings med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Förvara bushings på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök ARMANOV:s
officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
ARMANOV LOCKNLOAD FREEFLOAT QUICK
CHANGE BUSHING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick Change Bushing. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval rychlou a efektivní výměnu nástrojů v toolheadu pro Dillon Super 1050 / RL1100. Před
použitím prosím pečlivě prostudujte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nástroje a příslušenství byly používány v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na bushingu nebo toolheadu žádné viditelné poškození.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se minimalizovalo riziko úrazů.
Ujistěte se, že bushing je správně a bezpečně upevněn před použitím.
Nikdy nepoužívejte bushing, pokud je poškozený nebo nekompatibilní s vaším vybavením.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s Armanov Toolhead pro Dillon Super 1050 / RL1100.
Nepoužívejte bushing s jinými typy lisů, pokud není uvedeno jinak.
Při výměně bushingů vždy používejte dodaný klíč k zajištění správného utažení.
Zabraňte kontaktu s pokožkou a očima při manipulaci s bushingy a nástroji.
Udržujte bushingy mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Před instalací se ujistěte, že je váš pracovní prostor čistý a suchý.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace:2.

Uvolněte existující bushing z toolheadu.
Umístěte nový bushing LockNLoad na místo.
Pomocí dodaného klíče utažte bushing tak, aby byl bezpečně upevněn.

Použití:3.

Otočte bushing podle potřeby pro výměnu nástrojů.
Ujistěte se, že je bushing správně umístěn a utažen před každým použitím.
Sledujte proces přebíjení a pravidelně kontrolujte, zda nedochází k uvolnění bushingu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadu.
Pokud je bushing poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho odpovídajícím způsobem, aby nedošlo k
ohrožení zdraví nebo bezpečnosti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, bezpečnostní pokyny nebo dotazy se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a užíváte si bezpečné používání ARMANOV LockNLoad FreeFloat Quick
Change Bushing.
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